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drejningerne i samhandelen inden for Felles-
skabet; dette stotteniveau ber fastleegges ved
hjeelp af en felles maksimumsgrense, der revi-
deres med mellemrum efter horing af medlems-
staterne pa grundlag af en uafhangig underso-
gelse, og som tager hensyn til den forventede
langfristede udvikling inden for skibsbygnings-
industrien, siledes at der sikres det bedst muli-
ge aktivitetsniveau i forhold til den skonomi-
ske situation samt en fortsat strukturtilpasning;
for at undga forskelsbehandling er det nedven-
digt at lade denne felles maksimumsgraense
gelde for alle former for produktionsstotte,
herunder stotte til dekning af tab samt stotte,
der ydes indirekte gennem tredjemand; da
storre effektivitet er en af direktivets hovedmal-
setninger, ber den arlige gennemgang af mak-
simumsgransen for produktionsstette altid sig-
te mod gradvis at seenke denne grense; for at
sette medlemsstaterne i stand til at konkurrere
pé lige fod og i betragtning af de vedvarende
strukturforskelle mellem vaerfterne i de forskel-
lige medlemsstater kan det vare nadvendigt at
tillade statte til strukturomlagning for at mu-
liggere gennemforelsen af de enskede struktur-
@ndringer, sdfremt de ikke medferer kapaci-
tetsforegelse; selv om det foreslds, at ombyg-
ning af skibe behandles pad samme made som
skibsbygning, er det ikke hensigtsmaessigt i be-
tragtning af den konstante overskudskapacitet
inden for denne industri at tillade stotte til
skibsreparationsindustrien ud over investe-
rings- og lukningsstette samt stotte til forskning
og udvikling; '

da strukturomlagningen i Spanien og Portu-
gal er mindre fremskreden end i de andre med-
lemsstater og den umiddelbare anvendelse af
det feelles produktionsstetteloft derfor kan vol-
de vanskeligheder i disse to medlemsstater, ber
en vis overgangsperiode indremmes for grad-
vis at s@tte dem i stand til efter en yderligere
strukturomlagningsperiode at tilpasse sig ord-
ningen i hele Fellesskabet;

for at sikre fuld gennemsigtighed, hvilket er
af afgerende betydning for, at en fellesskabs-
stotteordning kan fungere tilfredsstillende, ba-
de hvad angdr driftsstette og fordelingen af
byrderne med hensyn til strukturomlagning,
vil det vaere nedvendigt at skerpe reglerne for
anmeldelse, herunder anmeldelse af stotte til

redere- til nybygning eller ombygning af skibe,
samt medlemsstaternes forpligtelser til at af-
leegge rapport om den faktisk udbetalte, stotte
og om, i hvilket omfang malsetningerne for
strukturomlagningen er opfyldt;

nedskeeringen af sefartskapaciteten pa ver-
densplan ber ske pd den mindst skadelige og
mest ligelige made;

der ber treffes yderligere foranstaltninger
med henblik pa at rade bod p4 de sociale og re-
gionale konsekvenser af omstruktureringen af
skibsbygningsindustrien;

der ber ligeledes treffes faellesskabsforan-
staltninger med henblik pa at ege efterspergs-
len efter nye skibe hos EF-skibsverfterne —

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

Kapitel 1
Generelle bestemmelser

Artikel 1

I dette direktiv forstés ved:
a) »skibsbygning«:
bygning i Fellesskabet af folgende segien-
de skibe med metalskrog:
- handelsskibe p& mindst 100 BT til befor-
dring af personer og/eller gods,
— fiskerfartejer pA mindst 100 BT, )

- — muddermaskiner eller fartgjer til andet
arbejde pé havet pa mindst 100 BT, bort-
set fra boreplatforme,

- bugserbdde med en maskineffekt pa
mindst 365 kW;
b) »ombygning af skibe«:
ombygning i Faellesskabet af segiende skib
med metalskrog, jf. litra a), pa4 mindst 1.000
BT, sdfremt det udferte arbejde medferer en
gennemgribende @ndring af lasteevnen,
~ skroget, fremdriftssystemet eller passager-
~ forholdene;

C) »reparation af skibe«:
reparation af de i litra a) nevnte skibe;;

d) »stotte«:

statsstotte i henhold til traktatens artikel 92
og 93; dette begreb daekker ikke kun stotte,
som ydes af staten selv, men ogsi stette ydet



